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Posudek vedouciho diplomové prace:

Diplomova prace Blanky Cerné je vyznamnym pfispévkem k problematice
multikulturni vychovy v §ir§im kontextu transformace ¢eského $kolstvi po roce 1989, nebot’
citelng chybi hlubsi vhled do reality $kolské praxe a zmapovani vyvoje v oblasti, ktera je pro
nas relativné nova. Z tohoto hlediska bylo zpracovani tématu vysoce obtizné a nékteré
zvolené pfistupy originalni a autorské (zejména v oblasti metodologie vyzkumu).

Teoreticka ¢ast prace je strukturovana do dvou obsahlych kapitol. V prvni z nich jsou
vymezeny zakladni pojmy — kromé& multikulturni vychovy (MKV), etnikum, etnické védomi,
narod, rasa, rasismus, xenofobie, akulturace, asimilace apod. Druha kapitola je vénovana
kli¢ovym teoretickym vychodiskim MKV u nas i ve svété. Oceriuji velmi kvalitni
komparativni pohled, ktery je zaméfen na situaci v USA a ve vhodné vybranych evropskych
zemich. Vysoce hodnotim praci se zahraniéni literaturou (zejména francouzské provenience) a
zhodnoceni zkuSenosti autorky prace, které ziskala b€hem studijniho pobytu v ramci
Erasmus-Socrates ve Francii. Také pohled na domaci situaci je velmi kvalitni — od analyzy
kurikularnich dokumentu pies legislativni podminky a pfesné udaje o vzdelavani déti cizinct
v CR aZ po kompetentni vhledy do reality MKV v &eskych zakladnich $kolach. Jako celek
hodnotim teoretickou ¢ast jako velmi zdafilou, vyborné strukturovanou a kultivované
napsanou na zakladé kvalitni prace s literaturou.

Hlavni pfinos prace i pfesto vidim ve vyzkumné ¢asti, jehoZ cilem je popsat proces
adaptace ditéte — cizince na podminky Ceské $koly. Autorka detailn€ zkoumala
prostfednictvim komplexu vyzkumnych metod (rozhovor se Zaky a jejich uciteli, pozorovani,
interview, dotazniky pro Zaky i u€itele) 9 déti, tfi z nich dokonce v asovém horizontu tif let.
Vysledkem jsou vyborné zpracované kazuistiky, které podavaji plasticky obraz ,,8kolniho
Zivota“ déti — cizincli v naro¢né Zivotni situaci, kterou je adaptace na cizojazy¢né prostiedi.
Autentické vypovédi Zaki jsou natolik plisobivé, Ze povazuji za dilezité je publikovat.
Publikaci si rovnéz zaslouzi ¢ast vyzkumu, ktera je vénovana analyze nazort a zkusenosti
uditeld s MKV. Alarmujici jsou zejména jejich vypovédi tykajici se stereotypl ve vnimani
ruznych narodnosti, které své€d¢i o existenci vyraznych pfedsudki v této oblasti. Zajimavé
vysledky pfinesly také rozhovory s pracovniky pedagogicko-psychologickych poraden.
Ocenuji také vlastni ucitelskou ¢innost autorky za G¢elem ziskani ptimych zkuSenosti s MKV.
Tvorba projektu a jeho realizace v 5. ro¢niku zakladni Skoly svéd¢i o invenci autorky,
dobrych napadech a vhodnych strategiich vyuky.

Celkove vysoce hodnotim originalitu vyzkumu, jeho komplexni pojeti, metodologické
pfistupy, bohatstvi vyzkumného materialu, ktery autorka dokazala velmi fundované
prezentovat. Praci hodnotim jako vynikajici po strance obsahové i formalni, doporucuji
zejména jeji vyzkumnou ¢ast k publikaci. Budu ji navrhovat k ocenéni v rimei Agonu.



Kladu nasledujici otazky a podnéty k diskusi:

1. Jakymi profesnimi kompetencemi by mél byt vybaven ucitel pro MKV? Jaka doporuceni
pro vzdélavani studenth uitelstvi i uditeld z praxe by autorka formulovala?

2. Jaka doporudeni k usnadnéni adaptace déti-cizinci na Skolu v cizojazyném prostiedi by
autorka formulovala pro rodi¢e?

3. Lze navrhnout uceleny systém péce o tyto déti s cilem pomoci jim v adaptaci na Skolni
prostiedi?
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